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Introducao

ste artigo se debruca sobre a Vida de Alexandre, do bidgrafo e historiador grego

Plutarco de Queroneia (c. 45-120), buscando compreender as nuances de poder

e alteridade dadas pelo autor as passagens em que o macedodnio passa a adotar
trajes persas. A partir do perscrutar das passagens pertinentes do texto plutarquiano, em
cotejo a bibliografia auxiliar, sera possivel argumentar que Plutarco interpreta as vestes
estrangeiras com duplo viés: em primeiro lugar, Alexandre langa mao delas de modo
a melhor comandar seus conquistados — em um discurso de alteridade que reforca o
carater servil do outro; em segundo lugar, os paramentos persas sao aquilatados por
Plutarco como instrumentos de um exercicio de poder autoritario e despético, préprio do
Grande Rei, aos quais o conquistador sucumbiu durante a campanha na Asia. Além destes
aspectos, também serdo levados em conta o cenario em torno do qual Plutarco tomou a
pena — durante o qual a ameaca parta fazia eco aos persas debelados por Alexandre — e
a possivel influéncia que Olimpia, mde do conquistador, pode ter exercido na fascinagao
do basileu pelos aderecos orientais.

Antes de passar a analise detida do objeto deste estudo, cabe expor duas
preocupacdes nucleares: primeiro, apresentar dados elementares sobre a biografia de
Plutarco, de maneira a sustentar as conclusdes a que se chega a partir do exame da Vida
de Alexandre; segundo, expor os fundamentos de conceitos como alteridade, poder e
barbarizacao, que, em larga medida, norteiam este artigo.

Trajetoria de Plutarco e balizas teodricas

Vindo de linhagem de sangue azul, Plutarco era neto de Lamprias, filho de
Autdbolos e irmado de Timon e Lamprias, todos membros da nobreza bedcia (SILVA, 2006,
p. 25). Quando tinha por volta de vinte anos, Plutarco rumou para Atenas, imbuido do
desejo de aprimorar seus saberes em filosofia, retorica, fisica e disciplinas correlatas,
estabelecendo seus estudos sob a tutela de Amonio de Lamprias. Seu mestre gozava de
prestigio invejavel, e liderava a academia platonica em Atenas quando da visita de Nero
(37-68) a cidade, em 68. Apos sua estada na Atica, o bedcio escolheu viajar pelo mundo.
Visitou Roma, Asia Menor e Alexandria.

No comeco da década de 70, sabe-se que Plutarco proferia licdes filosoficas
em Roma, quando se instruiu em latim e aprendeu pormenores da histéria local, que
apareceriam em seus futuros textos. Sua boa relacdo com os romanos fez inclusive
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com que Trajano, ja no século Il, o investisse como procurador da Acaia, embaixador e
proconsul (MARTIN, 1969, p. 369).

Em dado momento, em meados da década de 90, Plutarco foi escolhido sacerdote
de Apolo, no Santuario de Delfos, onde permaneceu por mais de 15 anos, provavelmente
até sua morte — ha uma inscricdo que assevera que ele exerceu o sacerddcio até 117.
Plutarco expirou, em Delfos, por volta de 120. A Ultima noticia conhecida a seu respeito € a
nomeagao como procurador da Grécia, conferida por Adriano, em 119 (JONES, 1966, p. 63).

Em que momento da vida Plutarco comecgou a escrever permanece insondavel,
bem como a datacdo precisa de seus textos. O levantamento feito por Jones (1966)
considera que a maior parte da producado plutarquiana é posterior ao ano de 96, apos a
morte de Domiciano e com o autor em idade avancada. A Vida de Alexandre, com efeito,
nao dispde de datacdo precisa. Estima-se um interim de cerca de 30 anos, de 96 a morte
do autor.

Se, por um lado, esta incerteza dificulta a analise minuciosa do contexto de sua
publicacdo, por outro parece plausivel admitir que, em especial durante os principados
de Trajano e Adriano, sob os quais € possivel que o texto de Plutarco sobre o maceddnio
tenha sido redigido, Alexandre gozava de certo prestigio nas lides imperiais, como bem
exemplifica o aféa de Trajano em comparar-se ao conquistador durante suas investidas
contra os dacios e partas, aspecto que sera debatido ao final deste texto.

Ademais, embora sucinto, este arrolamento permite notar que a trajetéria pessoal
e profissional de Plutarco sempre se encontrou nos limiares entre o centro do poder
imperial e a ascendéncia, ainda que provincial, da literatura grega — ndo por acaso, o
autor de Queroneia é um dos expoentes maiores da Segunda Sofistica. Trafegando entre
dois mundos, nao seria surpreendente se o bidégrafo usasse da Vida de Alexandre para
aludir as aventuras imperiais romanas no Leste, como sera aprofundado na sequéncia
desta demonstracao.

Com respeito as balizas tematicas e tedricas deste estudo, de pronto cabe explicitar
0 que se entende por barbarizacao de Alexandre. Trata-se da aquisicao de costumes
persas pelo conquistador, caracterizada, sobremodo para os fins do texto ora proposto,
por seu desejo em implementar a prosternacao e adotar parte da vestimenta dos Grandes
Reis. Cabe pontuar que se adota uma definicdo abrangente de vestimenta, conforme
proposta na obra Dress and Identity (1992), de Mary Ellen Roach-Higgins e Joanne B.
Eicher, que inclui, além das pecas da indumentaria, mudangas na coloragdo da pele e do
cabelo, bem como o uso de joias e acessoérios diversos.

E também indispensavel alertar que o termo barbarizacdo é um neologismo, uma
vez que nao aparece na tradicao escrita sobre o conquistador. Ao tratar dos incidentes
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em que Alexandre assume a conduta dos Grandes Reis, havera sentencas como emulacao
da delicadeza persa ({nAoOv v MNepatknv Tpuny, citado em Diodoro Siculo, Bibliotheca
Historica, XVII, 77, 4), ou do fausto medo e persa ((fAov To0 Mndikod Te kal MNepaikoD
TAovTov, citado em Arriano, Anabasis, 1V, 7, 4)," mas ndo uma referéncia direta ao termo
barbarizacao — o que nao implica sua inexisténcia.?

Nao obstante, seu emprego parece justificavel a medida que condensa uma série
de acbes de Alexandre, que indicam sua filiagdo a certos protocolos da coroa persa.
Também cumpre destacar que, embora do ponto de vista grego, barbaro seja aquele que
nao partilha de seus costumes ou idioma, o persa, em especial apds a vitoria helénica na
Batalha de Salamina (480 a.C.), representava uma espécie de barbaro por exceléncia, o
Outro que conjurava os medos mais soturnos (HALL, 1989; HALL, 1997; HARTOG, 1999;
2004; GARCIA SANCHEZ, 2009 contra GRUEEN, 2011; VLASSOPOULOS, 2013). Nesta
ordem de ideias, persianizacao e barbarizacdo — embora ambos neologismos — podem
ser expressoes quase intercambiaveis.

Passando as questdes de poder, o uso que se faz aqui da Vida de Alexandre é ciente
da circulacao, quica restrita, das obras escritas no seio da sociedade romana — cenario no
qual o biografo empregou a pena, cabe reforcar — e do expressivo nimero de analfabetos
no Mundo Antigo (STARR, 1987, p. 213-5). Por outro lado, por mais que o publico alvo da
literatura antiga fosse amilde abastado, as mesmas obras registradas em suporte escrito
eram declamadas em publico (STARR, 1987, p. 223) — de resto, o proprio Plutarco tinha
por habito proferir palestras as mais abonadas cepas imperiais e, decerto, a relacao entre
elas e os tomos do autor de Queroneia era contigua (SILVA, 2008; STADTER, 2014).

Como propdem Alan Bowman e Greg Woolf (1998, p. 10), ademais, ha dois aspectos
fundamentais a se pensar quando se trata de cultura escrita: "o poder sobre os textos e
o poder exercido por meio do uso desses textos”. Enquanto o poder sobre o texto inclui
restricOes a escrita e ao tema, ao uso legitimo da palavra e as tematicas sobre as quais
se escrevia, o poder exercido por meio dos textos se manifesta na “recriacao literaria do
passado para justificar o presente” (BLOWMAN; WOOLF, 1998, p. 11-2), que se expressa
pela retomada de certos assuntos em momentos especificos, além do papel da escrita
sob a forma de leis, burocracia, contabilidade e controle da populacdo (BLOWMAN,;
WOOLF, 1998, p. 13). De posse das preposicoes de Bowman e Woolf, fica claro como
nao somente escrita e poder caminhavam lado a lado na Antiguidade, como, sobretudo,

' Os textos antigos citados neste artigo foram extraidos, em seu original, do sitio Perseus, disponivel em: <http://www.
perseus.tufts.edu/hopper>. As traducdes sdo de responsabilidade do autor.

2Um possivel exemplo aparece na Vida de Lisandro (lll, 2), de Plutarco, quando o autor denuncia a estagnacdo econémica
da regido de Efeso, chamada de quase barbarizada (¢kpapBapwBival) (seguindo a traducdo de GARCIA-SANCHEZ,
2007, p. 48, nota 108; cf. BRIANT, 2002, p. 701).
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Plutarco pode ter feito de sua Vida de Alexandre palco privilegiado para exprimir esta
tensao permanente.

Por fim, no que concerne a alteridade, um dos caminhos possiveis € apresentar sua
definicdo conforme delineada por Tzvetan Todorov, em A Conquista da América (2003).
De acordo com Todorov (2003, p. 269), para “dar conta das diferencas existentes no real”,
isto &, no nivel de percepcao que ocorre quando grupos humanos antes separados se
encontram, as sociedades e os individuos podem recorrer a um numero definido de
respostas e recursos retéricos. No entender do linguista bulgaro, trés deles sdo os mais
reconheciveis, “nos quais pode ser situada a problematica da alteridade”.

Das possiveis reacdes definidas por Todorov, a primeira seria o “julgamento de
valor”, responsavel por taxar o Outro como “bom ou mau”, “inferior ou superior” aquele
que o julga. Em seguida, e como decorréncia, haveria uma "acao de aproximacao ou
de distanciamento” em relacdo ao Outro, implicando a identificacdo ou alienacdao de
seus valores. Na brecha entre estas duas, esta a Ultima réplica: o desejo de conhecer ou
ignorar a “identidade do outro”, a partir de uma “gradacao infinita entre os estados de
conhecimento inferiores e superiores” (TODOROV, 2003, p. 269-270).

Ainda que aplicado ao estudo da América, com suas peculiaridades, o raciocinio
empregado por Todorov permite observar dois aspectos convenientes. O primeiro
diz respeito a uma tarefa cara a cada pesquisa que se vale do conceito de alteridade;
a necessidade de identificar as reacOes despertadas pelo encontro entre o eu — quer
aquele que elabora as fontes, quer aquele que é narrado por elas — e o Outro, seja o do
passado narrado, seja o do presente vivido pelos autores das fontes. No que concerne
ao objeto desta pesquisa, sera possivel notar certo incdbmodo de Plutarco com a adogéo
dos habitos do Grande Rei, por Alexandre. O persa, tido como o Outro pelo autor de
Queroneia, aparecera como portador de costumes degradantes, responsaveis pela queda
do conquistador.

Entretanto, ndo basta apenas identificar reagdes de repulsa aos habitos do
Outro. Deter atencdo aos possiveis matizes do fendmeno, observar as peculiaridades da
fonte e perceber qual aspecto fustiga Plutarco com mais ardor sdo, da mesma forma,
fundamentais. E neste ponto que a segunda licdo de Todorov se fara sentir. Como afirma
o linguista, ha um leque de reacdes desencadeadas pelo encontro do Eu com o Outro.
Da rejeicdo a absorcao, do incomodo a indiferenca, da repulsa a adoracao — longe do
binarismo simples —, observar cada resposta a assimilagdo do Outro por Alexandre sera
um dos fundamentos do artigo. O proprio Todorov (2003, p. 360) amarra o raciocinio em
uma das mais belas passagens de A Conquista da América:
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E, como a descoberta do outro tem varios graus, desde o outro como objeto,
confundido com o mundo que o cerca, até o outro como sujeito, igual ao eu, mas
diferente dele, com infinitas nuancas intermediarias, pode-se muito bem passar a
vida toda sem nunca chegar a descoberta plena do outro — supondo-se que ela
possa ser plena.

A barbarizacao de Alexandre Magno segundo Plutarco

Quando trata do tema de interesse deste texto, Plutarco tem a bondade de precisar
o momento durante o qual Alexandre passou a fazer uso da vestimenta barbara e de
alguns protocolos da coroa persa: durante o outono de 330 a.C., enquanto se dirigia a
Partia, como mostra o trecho a seguir:

E, entdo, [Alexandre marchou] para a Partia, onde, descansado e tendo
tempo para o 6cio, usou pela primeira vez a vestimenta dos barbaros, quer
ponderando acostumar-se as leis e aos costumes dos locais — ou acreditando
que poderia com maior facilidade cativar seus habitantes — quer julgando
introduzir a prosternacdo aos maceddnios, acostumando-0s pouco a pouco a
tolerar as mudancas e alteracdes no seu modo de vida. [Todavia], ndo adotou
[a vestimenta] dos medos, que era totalmente barbara e de natureza aloctone,
tampouco adotou as calcas, nem o vestuario superior com mangas, nem a tiara,
idealizando um modelo entremeado entre o dos persas e o dos medos, ndo
tdo soberbo quanto o dos ultimos, mas mais majestoso do que o dos primeiros
(Plutarco, Vita Alexandri, XLV, 1-2).2

As pecas da indumentaria persa nomeadas parecem ser um bom ponto de
partida para a analise da passagem. Plutarco pontuara uma adocao parcial feita pelo
conquistador, que teria recusado o uso das calcas (&va&upidag), o vestuario superior
com mangas longas (k&vduv) e a tiara (tidpav). O historiador bedcio, a propdsito, parece

> No original: "évtedBev €ig¢ TV MoapBiknv dvalev&og kai oxoAdlwv TpWToV évedLoaTto TNV PapBaplknv GToAny,
€lte POVAOHEVOC QUTOV CUVOLKELODV TOIG EMIXWPIOLG VOUOLG, WG HEya TIPOG €Enpépwaly AvBpwTwy TO oVvNBeg
Kol OHOPUAOV, €T’ ATOTEPA TIG VPELTO TAG TPOOKLVNOEWS aUTN Tolg Makeddal, KATA WKPOV Avaoxéohal TRV
ékdlaitnov atod Kol petafoAny €01lopévolg, oL PNV TV ye MNnSiknv ékelvnv TIPOOHKATO TIAVTATOOL BapPapikiv
Kal GAMEKOTOV ovoay, 008 dvadupiSag ovdE kKdvSuv oUSE TIdpav EAaBey, GANX év péow TV TAG MepalkAg Kail TAG
MNSIKAC WEGUEVOG €D TIWG, ATUPOTEPAV eV EKelvng, TawTng 8¢ coBapwTtépav ovoav”. Nota de tradugdo: Plutarco
opta por um termo genérico para designar o traje barbaro usado por Alexandre — Bappapikrv otoAnv. De acordo com o
A Greek English Lexicon (1996, p. 1648), o termo otoAnv possui, em seu leque de conotag¢des, a no¢do de equipamento,
amiude militar. Contudo, as edi¢gdes modernas tendem a atribuir a expressdo a conotagdo de indumentaria, vide a
inglesa ("barbaric dress") (Trad. Bernadotte Perrin), a francesa Belle Lettres (“'habillement des Barbares") (Trad. Emile
Chambry) e a espanhola Gredos ("vestidos bdrbaros”) (Trad. Antonio Guzman-Guerra). Isto somando a conotagdo em
portugués que o termo estola possui — (“paramento sacerdotal que consiste em uma faixa larga de |3 ou seda usada
em torno do pescoco e que geralmente desce até os joelhos”, segundo definicdo do Houaiss), faz com que a tradugdo
optasse por vestimenta dos barbaros. Curioso como no trecho seguinte, em que Plutarco poderia lancar mado de outro
termo para caracterizar o traje barbaro assumido por Alexandre, o autor acaba fazendo uso da expressao ékeivnv,
termo que, outra vez, segundo o A Greek English Lexicon (1996, p. 551), assume muitas vezes a conotacao de pronome
demonstrativo, como referéncia ao objeto citado imediatamente antes da expressdo. Plutarco, assim, acaba deixando
subentendido o termo, outra vez.
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mais interessado em discriminar as vestes estrangeiras recusadas pelo conquistador do
que aquelas envergadas por ele. Sendo assim, Plutarco lan¢ca mao apenas do vago termo
vestimenta dos barbaros (BapPapiknv atoAnv — ver nota de traducao), termo genérico,
para caracteriza-la.

E preciso recorrer a outros autores para melhor caracterizar os trajes estrangeiros
aos quais Alexandre renunciou. A tidpav, de partida, aparece referenciada em Herdédoto
(VIl, 61), quando o historiador de Halicarnasso, ao descrever o exército de Xerxes, afirma
que os persas cobriam suas cabecas com gorros flexiveis (i. e. de pano, de feltro), a que
davam o nome de tiaras (mepl pév TAOL KEPOAROL €iXOV TIAPAG KOAEOUEVOLE THAOUG
ATTAYEQK). E primordial, todavia, ndo confundir a Ti&pav com T&pav dpORV ou KitapLy,
pecas que, de acordo com a Ciropédia (VII, 3, 13), de Xenofonte, eram de uso exclusivo do
Grande Rei. O Greek-English Lexicon (1996, p. 997) atribui ao termo kitaptv o significado
‘gorro persa’ (Persian head dress), acrescentando que expressdes como Kitaptv e Tixpav
0pOnv podem ser entendidas como sinébnimos. Como o nome indica, a Ti&pav 6pOnv
difere-se da tidpav por ser feita de pano mais resistente, deixando-a firme e reta, a
diferenca das pecas usadas pelos persas comuns. Um exemplo iconografico classico para
diferenciar as duas pegas é o chamado Mosaico de Alexandre. Nele, Dario Ill aparece
envergando a kitaplv, ao passo que os soldados protegem suas cabecas com a Ti&dpav
(GOLDMAN, 1993, p. 53; GARCIA SANCHEZ; ALBALADEJO- VIVERO, 2014, p. 81).

Ja a kavduv é definida no mesmo dicionario (LIDDELL; SCOTT, 1996, p. 921) como
“median double” ou "upper garment with sleeves”, traduzido aqui como vestuario superior
com mangas, subentendido como persa pelo contexto do trecho. Contudo, a conotacao
de manto também faz jus a peca, como exemplifica a ja citada passagem da Ciropédia
(VIlI, 3, 13). Ao descrever o vestuario de Ciro (c. 600-530 a.C.), o primeiro dos monarcas
aquemeénidas, Xenofonte reporta o uso da tiara vertical (6pOnv [...] Ti&pav), de uma tinica
purpura mesclada com branco (xttwva mop@upolv peagdAsukov), de calcas escarlates
(&vagupidag VoywoPapelc) e também de um manto todo roxo (k&vduv OAoTIOPPUPOV),
além de um diadema (8tadnpa) que cingia sobre sua tiara (tLédpa). Novamente, reportando
ao Mosaico de Alexandre, é possivel divisar o uso de um manto roxo por Dario lll, apesar
do estado de conservagao, ao passo que as calcas estdo em uso por todos os soldados
persas da cena. A cobertura para as pernas, alias, era um dos topoi da representacao dos
Aqueménida em vasos gregos, normalmente associada a fraqueza do persa, que luta com
seu corpo todo coberto, em oposicao a quase nudez dos helénicos (COHEN, 2012).

O autor de Queroneia também reserva comentarios intrigantes sobre a motivagao
de Alexandre ao fazer uso da veste barbara. De partida, tal adocado nado era tributaria da
inclinacdo do macedonio ao fausto dos reis da Asia ou a magnificénciadamonarquia persa,
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como queriam Diodoro Siculo (Hist., XVII, 77, 4), moAvTtéAelav TV Aclavv BacAéwvy,
e Quinto Curcio (Historiae Alexandri Magni, VI, 6, 1) magnitudine [..] Persicae regiae,
antecessores de Plutarco em narrar as proezas do conquistador. Segundo a Vida de
Alexandre, o conquistador optou por envergar o traje estrangeiro com um duplo
propdsito: quer seja acostumar-se as tradi¢des locais, quer seja cativar os habitantes
dos territorios conquistados.

Ambas merecem comentario, sendo que a primeira parece revelar certo grau de
consideracao de Alexandre para com aqueles que venceu, a ponto de escolher paramentar-
se com suas proprias vestes. Esta hipotese, todavia, € minorada a partir da segunda
consideracao de Plutarco. Se, de fato, o rei maceddnio passou a usar da vestimenta barbara
como ardil para cativar os locais, € possivel vislumbrar um proeminente discurso de poder
no raciocinio do bedcio. A indumentaria do barbaro funciona mais como artificio para
comandar os habitantes da Asia do que como sinal de decadéncia do conquistador, como
interpretam, em justa medida, Diodoro e Curcio.

A ideia de que a vestimenta estrangeira foi assumida por Alexandre de modo
a cativar os locais também parece impregnada por latente narrativa de alteridade.
Ao construir seu raciocinio, o autor de Queroneia parece caracterizar um Outro persa
servil, tolo o suficiente para ser enganado mesmo pelos truques menos sofisticados de
Alexandre. O barbaro do discurso de alteridade de Plutarco € marcado como aquele
que cai em todos os engodos. O traje barbaro vergado por Alexandre torna-se, a um
s6 tempo, dupla matéria de poder: por um lado, revela mais uma forma de exercicio de
comando utilizado pelo rei macedonio; por outro, expde como o Outro é enganado por
qualquer artimanha de controle, por qualquer instrumento de comando do basileu. Por
fim, e a julgar pela inexisténcia de qualquer sublevagdo dos barbaros nas paginas da Vida
de Alexandre, Plutarco faz crer que o macedonio foi bem sucedido em seu subterfugio.

Para continuar o exame, o contexto de producao de Plutarco ganha destaque. Ao
externar uma das estratégias usadas por Alexandre na investida de comandar os barbaros,
seria possivel que o bedcio estivesse cristalizando um comentario ao cenario de expansao
romana quando da possivel redacao da Vida de Alexandre? A possibilidade ganha félego
ao se recordar que um dos possiveis imperadores contemporaneos a feitura do texto
plutarquiano é Trajano, conhecido por suas expedi¢des militares direcionadas ao Império
Parta a partir de 113. Sendo assim, a opcao do autor em mencionar o territorio dos partas
(MapBiknv) logo no inicio de seu excerto pode nao ser fortuita.

Ademais, é fulcral notar que Plutarco ndo tem pudores em elucidar que a opgao do
macedonio em recusar certas pecas do traje estrangeiro se baseava no carater por demais
barbaro e aléctone (BapBapikrv kai dAAOkoTov) do vestudrio superior com mangas
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longas, das calcas e da tiara, fazendo com que Alexandre criasse uma indumentaria mista
entre as pecas medas e persas, menos luxuosa que a primeira, todavia mais majestosa
que a segunda.

A primeira leitura do episodio é a de que Plutarco arriscou uma defesa de
Alexandre, caracterizando-o como um rei preocupado com o fausto excessivo de seus
trajes. Ao operar desta forma, Plutarco parece defender a estratégia do macedonio, em
contraponto as demais fontes, que veem a adocao de trajes barbaros como sinal de
decadéncia de Alexandre. Este raciocinio faz com que Plutarco seja o Unico a mencionar
o ardil da vestimenta mista levada a termo pelo macedonio.

Também é digno de nota que Plutarco promova uma cisé@o entre medos e persas,
em especial no que concerne ao vestuario. Vale lembrar como um autor da envergadura
de Estrabao, atuante cerca de um século antes de Plutarco, promove divisdo semelhante.
Em sua Geografia (XI, 13, 9), Estrabdo sublinha que muitos dos habitos persas derivavam
dos medos, como a habilidade de cavalgar, atirar flechas e pegar tributos aos principes,
além de seus trajes (¢00fT0C), tais como a tiara (Ti&pa), 0 gorro (kitaplg), as tunicas com
mangas (xelptdwTol XITWVEQ) e as calgas (dvagupideg). De certa forma, a ideia de que a
conduta faustosa dos persas é heranca dos medos, é um dado que remonta ao menos
a Herddoto, ja que suas Historias (I, 135) contém interessante passagem a respeito da
indumentaria persa, afirmando que ela foi adotada dos medos (Mn&ikrv é06Ata) devido
a sua beleza superior (koAAiw), aspecto que, em justa medida, também aparece sob a
pena de Plutarco (BICHLER; ROLLINGER, 2002, p. 226-9).

Ha& ainda outros aspectos a se comentar, sendo o primeiro um discurso de
alteridade bastante assertivo: a constatacdo de que Alexandre primeiro vestiu-se com
a indumentaria barbara durante um momento de 6cio. A retdrica de diferenca do autor
de Queroneia parece reafirmar o topos do barbaro preguicoso e dado a indoléncia, a
inagdo. O conquistador maceddnio assume os trajes aldctones durante uma ocasido em
que os combates haviam cessado, apos sua decisiva vitéria em Gaugamela (331 a.C),
quando Dario lll, pela segunda vez, havia fugido do campo de batalha, ao divisar sua
morte iminente. Como de praxe no discurso de alteridade, Plutarco parece sublinhar o
paradoxo do Outro que, apesar de violento, sequer dispde de trajes adequados ao campo
de batalha. Ao contrario, todo seu indumento parece caracterizado pelo luxo desmedido.
Desta forma, Plutarco acaba por corroborar a imagem do outro persa ocioso, que dispde
de tempo vago para adornar-se como trajes suntuosos.

Nado é somente neste trecho, porém, que Plutarco faz mencédo a adocao do traje
barbaro por Alexandre. Na sequéncia de sua biografia do macedonio, o autor bedcio faz
publicar algumas das reacSes de seus companheiros as vestes orientais ora envergadas
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pelo basileu. Entre elas, ganha destaque a violenta altercacao entre Alexandre e Clito, que
sera discutida na sequéncia.

As reacoes dos macedonios a barbarizacao de Alexandre em Plutarco

Como propds Whitmarsh (2002, p. 182), o assassinato de Clito por Alexandre é
o mais traumatico evento envolvendo a barbarizagdo do conquistador. Eis seu enredo:
alguns emissarios vindos da Grécia trouxeram frutas para Alexandre, que, maravilhado por
sua beleza e frescor, mandou chamar Clito, para que o veterano as provasse. O general,
contudo, estava procedendo a um sacrificio e, quando foi ao encontro do conquistador,
trés ovelhas consagradas seguiram-no. Sempre a procura de pressagios, Alexandre
consultou seus adivinhos, que consideraram a fuga um mau agouro. Trés dias antes, o
maceddnio havia sonhado com o mesmo Clito; o veterano estava vestido de preto e
cercado pelos filhos de Parménio, que, aquela altura, estavam mortos, assim como o
proprio general (Plut., Alex., L, 1).

Pouco tempo depois, membros da corte estavam envolvidos em uma bebedeira,
quando cantos em zombaria aos macedonios comecaram a ser entoados. Embora os
convivas mais velhos se aborrecessem com aquilo, Alexandre ndo mandou cessar a cangao,
o que incomodou Clito. O conquistador fez pouco caso das queixas do veterano, o que
o levou a lembrar-lhe que Ihe havia salvado a vida durante a Batalha do Rio Granico, sem
que tivesse recebido as honras devidas (Plut., Alex., L, 5-6).

Alexandre contra-ataca dizendo que Clito apenas queria difama-lo. O general,
entdo, passa a fazer pesadas acusacOes contra a indole de seu antagonista: afirma que
bem aventurados foram os maceddnios que morreram antes de serem vergastados
(§awvopevoug Makedovag) por verem Alexandre empunhar acoites dos medos (Mndikaig
paBSoLg) e tendo que pedir permissdo aos persas para se encontrarem com o rei (Plut,,
Alex., LI, 1). Ao notar que o basileu continuava a nao cair em suas provocagoes, o veterano
resolve serainda mais direto; intima o conquistador aviver apenas entre barbaros e escravos
(BapBapwv [...] kai avdpamodwv), que de bom tom se prosternavam (TtpookuvroouoLy)
diante do cinturdo persa (Mepoiknv {wvnv) e da tunica branca (StdAgukov [...] xttwva) que
agora ostentava (Plut. Alex. LI, 3). Furioso, Alexandre atira uma maca no general e parte
em sua direcdo. E contido apenas pelo grande esforco da criadagem. Por fim, Clito recita
o célebre verso da Andromaca, de Euripides (683): “Ai de mim! Que nefasto costume ha

na Hélade!" (ofpoy, k@’ EAN&GS ™ wg kakwg vopidetan). E a senha para que Alexandre seja
consumido pela cdlera, atenuada apenas quando vé o corpo do rival caido, trespassado

pelo golpe certeiro de sua lanca.
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Sob diversos aspectos, a passagem acima é a que mais comove Plutarco em
toda a Vida de Alexandre. A partida, deve-se notar o cenario em que a cena se passa,
o banquete. A dar crédito a interpretacdao de Withmarsh (2002, p. 182), o festim possui
incumbéncia especifica na literatura plutarquiana: trata-se de espaco ambiguo, no qual
0s comensais devem, a um sé tempo, tanto desfrutar de comida e bebida abundantes
quanto mostrar capacidade de autocontrole, o que, de resto, encontra eco junto aos
protocolos aristocraticos romanos vigentes a época de Plutarco (EDMUNDS, 1980). Desta
forma, o primeiro erro de Alexandre é nao ter conseguido controlar sua ira, sendo levado
pelas afrontas de Clito.

Outro dado a se mencionar é que Plutarco adiciona novos itens ao inventario da
barbarizacao do conquistador. O bedcio refere-se a trés itens do vestuario persa até entao
inéditos em seu texto. Clito lanca acusacdes a Alexandre devido ao uso do cinturao persa
(Mepownv Cwvnv) e da tunica branca (SidAgukov [..] xttva) por parte do conquistador,
além dos agoites medos (Mndikaig papdolg), agora empunhados por Alexandre.* Este
item, em particular, serve como mais um instrumento para a construcao da retorica de
alteridade de Plutarco, que sera trabalhado na sequéncia do texto.

Por ora, vale a pena tecer alguns comentarios sobre a tunica branca (StdAgukov
[...] xttva) enunciada por Plutarco neste momento. Peca das mais caracteristicas do
Grande Rei, o chiton aparece inclusive nas representacdes oficias da monarquia persa,
como o famoso relevo de Persépolis, em que uma comitiva apresenta-se diante de Dario
| (550-486 a.C.) trazendo-lhe tributos e saudando-o com o obséquio (ROAF, 1983, p.
115). Também os autores greco-latinos ndo se furtaram a comenta-lo, como foi possivel
notar a partir da referéncia de Xenofonte a tlnica purpura mesclada com branco (xttwva
Top@PLPoOV peadAsukov) usada por Ciro ou a passagem de Estrabdo a respeito das tunicas
com mangas (xelpldwTol XITWVEC) que os persas teriam legado dos medos. Além destes
dois exemplos, Quinto Curcio (Hist., lll, 3, 17) relembra que Dario Il usava uma tunica
purpura dividida por uma franja branca (purpureae tunicae medium album intextum erat),
além de o préprio Grande Rei, representado no Mosaico de Alexandre, paramentar-se
com um chiton de cor alva. Plutarco, portanto, faz coro a uma longa tradicao de retratar
o soberano persa vestido com uma tunica branca.

Ja oincomodo externado por Clito, ao ver Alexandre empunhar o acoite dos medos,
parece motivado pela inten¢do de Plutarco em transforma-lo em um signo de submissao,
artefato que representa o apice da tirania. Materializacdo da condicao sobre-humana e

4 Segundo Liddell e Scott (1996, p. 1563), o termo pafdolg, especificamente na Vida de Alexandre, assume a conotacao
de vara de castigo (rod for chastisment). Para preservar o sentido da expressao, a tradugdo optou por agoite.
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semidivina da qual goza o Grande Rei. Plutarco reforca o jargdao do Outro que nao tem
governantes, mas tiranos, que ndao tem companheiros, mas escravos, e nada melhor que
0 acoite medo, por ora nas maos de Alexandre, para caracterizar os fundamentos da
monarquia oriental. A propria gravidade da reacao de Clito diante do uso — simbdlico ou
nao — do acgoite mostra o quao aviltado ficou o biégrafo de Queroneia diante da nova
atitude do conquistador. Afinal, como fazem lembrar Garcia Sanchez e Albaladejo Vivero
(2014, p. 79-80), os pavilhdes reais, como o trono, o cetro, 0 manto e coroa, tém tanto
poder simbdlico quanto o proprio monarca

E também imperativo notar como Plutarco novamente associa a adocdo de trajes
e artefatos estrangeiros a questdes de poder. Se no primeiro trecho comentado o autor
interpretava que a vestimenta barbara (BapPapiknv otoArv) envergada por Alexandre
representava um ardil do conquistador para cativar os habitantes locais — e, portanto,
minar sua resisténcia e poder frente a investida do basileu —, agora o acoite dos medos
aparece mencionado por Clito como metonimia dos modos de exercicio de poder do
Outro. A violéncia, a submissdo e a agressividade ganham corpo no artefato e nas atitudes
nefastas de Alexandre ao empunha-lo: a bebedeira excessiva que leva a morte de um de
seus companheiros mais proximos.

Por fim, vale destacar como, no trecho analisado, Plutarco menciona outras duas
pecas da indumentaria aqueménida inauditas na Vida de Alexandre: o cinturdo persa
(Mepowknv Cwvnv) e a tunica branca (St&Agukov [..] xitwva), ambos nomeados por Clito
como responsaveis por fazer barbaros e escravos (BapBdpwv [..] kal dvdpamodwv) se
prosternarem (mpookuvrioouowv) frente ao basileu. Ao fazer tal afirmacdo, o bidgrafo
volta a insistir na relacdo contigua entre os trajes e o exercicio do poder. Plutarco afianga
tanto o sucesso da empresa de Alexandre — ao se prosternarem, barbaros e escravos
parecem totalmente rendidos ao basileu, satisfazendo sua intencéo primeira ao assumir
a vestimenta oriental — quanto o comportamento servil atribuido ao Outro fitado pelo
discurso de alteridade. Seja seduzido pelo cinturdo persa e pela tunica branca, seja
atemorizado diante do brandir do acoite medo, o barbaro enunciado por Plutarco nao
tem pudores em desvelar sua subserviéncia ao poder de Alexandre.

Os similes de Dario e Alexandre
Além da primeira mencao a barbarizacao de Alexandre e da aspera discussao entre
o conquistador e Clito, Plutarco reserva mais uma passagem a discussao sobre os trajes

persas. Mantendo o padrao de sua narrativa, o episédio também servira de molde para
enquadrar os comentarios plutarquianos a respeito do exercicio do poder.
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As vésperas da Batalha de Gaugamela (331 a.C.), Alexandre ouviu que seus soldados
se dividiram em dois grupos e comecaram a se digladiar, como que tentando conter a
ansiedade diante do iminente combate com os persas. Ao invés de desbaratar a confusao,
o maceddnio mandou que os chefes dos dois grupos se enfrentassem em um duelo
(MovopaxAoat), adotando os nomes dele proprio e de Dario. Alexandre se encarregou
de armar seu dublé, ao passo que Filotas o fez com o simulacro do Grande Rei. Ao final
de estrénuo embate, o soldado que representava Alexandre, coincidentemente, saiu
vitorioso. Como prémio, recebeu, além de doze aldeias, o direito de usar a vestimenta
persa (otoAf Mepowkf) (Plut., Alex., XXXI, 2). Vale lembrar que o termo oToAfj também
aparece sob a pena de Plutarco (Alex., XLV, 1) para a se referir ao traje barbaro adotado
por Alexandre (BapBaplknv GTOANV).

O pitoresco episddio releva outra das facetas assumidas pela indumentaria
persa no enredo da Vida de Alexandre: um balsamo destinado aquele que conquistou
todos os territorios que conheceu, simbolo inconteste de vitéria. Signo, portanto,
do poder. Neste caso, poder-se-ia afirmar de transicdo de poder. A oToAfj lMepolkAi
que, por dois séculos, trajou os persas como soberanos da Asia haver4 de passar as
maos de Alexandre. Havera de ser a perfeita representacao da passagem da soberania
aqueménida a hegemonia macedodnia. Reforca esta hipdtese a sugestdo de Plutarco
(Alex., XXXI, 2) que mesmo aqueles que assistiram ao combate entre os similes de Dario
e Alexandre viram-no como uma espécie de prévia, de pressagio, de augurio (olwvw)
daquilo que ocorreria em Gaugamela.

Trés, até aqui, foram as meng¢des de Plutarco aos trajes estrangeiros na Vida de
Alexandre, todas envolvendo imbricacdes, ao menos tacitas, com os fundamentos do
exercicio do poder. Na primeira das referéncias, o biégrafo menciona a vestimenta barbara
como artificio de Alexandre para cativar os habitantes locais; ao passo que, na segunda, a
discussao do conquistador com Clito tem a intencao de mostrar como o desejo do basileu
foi atendido. Na ultima citagdo, Plutarco refere-se a otoAf MNepoikl como uma alegoria
da passagem do dominio persa a hegemonia macedénia. Isto posto, cabe averiguar a
existéncia, no texto plutarquiano, de motivagdes para a inclinacdo do basileu as vestes
estrangeiras, aspecto que sera analisado no ultimo item desta demonstracao.

Olimpia, semente do mal, deménio familiar
Os primeiros passos da Vida de Alexandre sao dedicados a filiacdo e a infancia de

Alexandre, aspectos pelos quais todas as demais narrativas da tradigao textual passam ao
largo — ainda que os dois primeiros livros de Quinto Curcio, perdidos, talvez dissertassem
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sobre o tema. Além de pontuar que o conquistador descenderia de Hércules, da parte
de Filipe, e de Eaco, por parte materna, Plutarco tem a preocupacio de nomear todos os
tutores responsaveis pela educagdo do maceddnio. Com o autor de Queroneia, aprende-
se que os preceptores do jovem principe foram Lednidas, um parente de Olimpia, Lisimaco,
individuo oriundo da Acarnania e que se auto intitulava Fénix, em alusdao ao mestre de
Aquiles, além de Aristételes, que dispensa apresentagdes (Plut., Alex., V, 5).

Ao tratar da relagdo entre os pais de Alexandre, Plutarco confirma que eles se
conheceram em um rito de iniciacdo na Samotracia, quando se apaixonaram e foram
unidos por intermédio de Aribas, irmao da noiva (Plut., Alex., I, 1). A partir daqui, Plutarco
comeca a dissertar sobre Olimpia, muitas vezes maldizendo-a e aludindo as suas possiveis
origens barbaras.

A Vida de Alexandre propde que Olimpia se deitava na companhia de cobras,
assustando até o destemido Filipe. O monarca inclusive deixou de dormir com sua
consorte por medo dos ofidios ou receio de ser vitima de suas praticas magicas (Plut,,
Alex., I, 4). Plutarco segue contundente: afirma que todas as mulheres do Epiro eram
iniciadas nos mistérios orficos (Op@ikoig) e no culto orgiastico de Dionisio (Alovucov
opylaopoic) desde priscas eras. Olimpia, porém, se destacava por buscar o éxtase com
afinco barbaresco (BapPapikdg), cercando-se de indmeras serpentes, que, ndo raro,
escapavam de seu controle e causavam verdadeiro terror (Plut., Alex., 1l, 5-6).

Plutarco carrega nas tintas ao tratar da mae de Alexandre, caracterizando-a como
criatura traicoeira como as cobras, suas fiéis companheiras. Chama a atencéo o fato de o
bedcio dizer que Olimpia era possuida por furor barbaresco em sua busca pelos éxtases
de Orfeu e Dionisio, donde € possivel depreender-se que Olimpia pode ser responsavel
pelos tragos barbaros da complexa personalidade de Alexandre. Ainda que a princesa
do Epiro ndo possa ser tachada como bérbara, em sentido estrito ou largo, seu papel
na aproximacgao de Alexandre dos costumes persas nao € menos negligenciavel: por ter
passado a infancia ao lado do futuro rei e pela importancia dada por Plutarco a esta
etapa da vida, Olimpia pode ter sido uma espécie de porta de entrada, faisca que gerou o
incendiario desejo do basileu de assumir aspectos da coroa persa em idade adulta.

Tais impressdes sdao reforcadas em outras passagens da Vida de Alexandre. A
certa altura (Plut., Alex,, IX, 3-4), Plutarco discorre a respeito dos muitos casos furtivos de
Filipe, cujas consequéncias eram graves devido ao temperamento de Olimpia, ciumento
(dVolnAog) e rude (xoAemotng). Também vale recordar o triplice desentendimento
entre Alexandre, Felipe e Atalo, durante o casamento do rei maced6énio com Cledpatra,
sobrinha de Atalo (Plut.,, Alex., 1X, 4-5). Durante a rispida discussao, este ultimo insinua
que Alexandre seria um bastardo (v66ot), ao mesmo tempo que roga para que Filipe
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e Cledpatra tenham um sucessor legitimo. Neste trecho, fica nitido como a raiz do
bastardamento de Alexandre é Olimpia.

Ao final de seu texto, Plutarco garante que Olimpia promoveu uma carnificina apds
a morte de Alexandre. Acreditando que o filho havia sido envenenado, mandou dar cabo
de lolaos (Plut., Alex., LXXVII, 1). Mesmo o meio irmao de Alexandre, Arrideu, foi vitima da
perversidade da princesa do Epiro. O autor de Queroneia revela que sua debilidade mental
nao era uma vicissitude da fortuna ou da doenca: era fruto da crueldade de Olimpia, que
administrava drogas (@appdkolg) a Arrideu desde sua infancia, fazendo ruir sua razéo
(Plut., Alex., LXXVII, 5).

Todavia, a passagem mais intrigante ocorre apds a Batalha do Rio Granico, em
334 a.C. Em seguida a vitoria greco-macedodnia, Alexandre recolhe o butim para enviar a
seus intimos. Apds brindar os atenienses com os escudos dos vencidos, o conquistador
presenteia sua mae com as tacas (Ekmwua) e a purpura (Top@upag) tomada dos persas
(Mepowkvv) (Plut., Alex., XVI, 8). Esta passagem da espaco a seguinte especulacdo: teria
Alexandre enviado os presentes a Olimpia por um suposto apreco dela pelos artefatos
persas? Se sim, em que medida ela teria influenciado Alexandre neste gosto, que ficaria
mais latente com a conquista da Asia?

Ao se recordar da importancia dada por Plutarco a meninice do maceddnio, o
raciocinio acima ganha forca. Para nos atermos apenas a dois episdédios — decerto de
cunho anedodtico, mas fundamentais para compreender o peso da infancia no texto
plutarquiano —, vale rememorar a chegada de uma comitiva persa a Macedonia durante a
auséncia de Filipe. Na falta de seu pai, é Alexandre o responsavel por recebé-la. Plutarco
expde que o cortejo do Grande Rei ficou boquiaberto ao ver o jovem interpelando-o
nao a respeito de algo banal ou infantil (mtawdikov), mas sim sobre mindcias da historia e
geografia persas, em clara demonstracdo de astucia (Plut., Alex,, IV, 1). Alexandre parece
elaborar as perguntas a propdsito das conquistas que iria empregar, quase como se as
engendrasse desde seu nascimento.

Outra cena lapidar ocorre quando Alexandre consegue domar o arredio cavalo
Bucéfalo, surpreendendo Filipe (Plut., Alex.,, VI, 1). Pouco antes, seu pai havia ponderado
que o animal era por demais arisco para ser usado em batalhas. A forma como o jovem
macedonio adestra o equino aparece quase como um comentario a alegoria da caverna
platonica: o jovem descobre que Bucéfalo temia sua propria sombra e, lentamente, o faz
erguer a cabeca em dire¢do ao sol, afastando seus medos. Mesmo com sua fisionomia
anedotica, dois aspectos importantes sao delineados: a influéncia platonica no bedcio e
a forma como Alexandre faz mencao ao topos do rei filosofo (WHITMARSH, 2002, p. 181).

Romanitas — Revista de Estudos Grecolatinos, n. 11, p. 182-201, 2018. ISSN: 2318-9304.



BIAZOTTO, Thiago do Amaral

197

Diante do corpo de referéncias reunido, parece ser dificil diminuir o peso da infancia
de Alexandre em suas atitudes futuras. Esta ponderacao acaba por desvelar a ultima
associagao entre os trajes estrangeiros e o poder no relato plutarquiano; se antes o ponto
era relacionar a vestimenta barbara ao poderio exercido pelos (e sobre os) persas, agora
a questao é compreender o poder de Olimpia sobre Alexandre, entender a ascendéncia
daquela sobre seu filho e sua busca pelo éxtase dionisiaco e 6rfico de maneira barbaresca,
que parecia nutrir gosto pela purpura dos persas.

Se, como visto, ndo sdao poucos os encomios dirigidos pelo bedcio ao imberbe
Alexandre, e tampouco sdo despreziveis seus comentarios negativos a respeito de Olimpia,
Plutarco bem poderia ter usado outra vez da metafora dos trajes estrangeiros para fazer
referéncia as questdes de poder. Neste caso, a purpura (mtop@upoag) dos persas, com a
qual Olimpia foi presenteada, constituiria um pretexto para Plutarco insinuar sobre o
poder nefasto que uma companhia indesejada pode exercer durante a infancia — mesmo
como toda a sorte de tutores ilustres que Alexandre tinha a disposicao, sua educacao e
comedimento parecerem ter erodido frente a corrupcao barbaresca exalada por Olimpia.
A proposito, uma vez que Plutarco ganhava a vida proferindo palestras moralizantes
aos membros da aristocracia romana, a preocupacao do bedcio com os pormenores da
educacao e da infancia bem poderia representar uma defesa de causa prépria.

Uma ultima consideracao faz-se valida antes de encerrar o artigo. Admitindo-se
que Plutarco tenha escrito a Vida de Alexandre em algum momento apds o principado
de Trajano, aspecto de valia sdo as campanhas do imperador espanhol contra os
dacios (105/106) e partas (113). E sabido que a relacdo entre persas e partas era quase
de associagdo univoca, ao menos no entender greco-romano. Rufus Fears (1974), por
exemplo, constatou que os romanos usavam os termos parthi (parta) e persae (persa)
como sinbnimos. Sendo assim, seria possivel que Plutarco descrevesse os persas de sua
Vida de Alexandre a luz dos partas combatidos por Trajano?

A especulacdo ganha campo quando se recorre a Histéria de Roma, de Dion
Cassio, para ilustrar as empreitadas de Trajano. Duas cenas sdo notaveis, sendo a
primeira a rendicao do lider do dacios, Decébalo (87-106) diante de imperador. Narra
Dion Cassio (Historiae romanae, LXVIII, 9, 6-7; LXVIII, 18, 2) que o comandante dacio
despiu-se de suas armas (OTtA), jogou-se ao chao e fez a prosternagao (TpookuvAoQK)
frente ao césar. Noutra passagem, Dion Cassio (Hist. Rom., LXVIII, 18, 2) afirma que, ao
chegar ao territério parta, diversos principes e satrapas vieram em direcao a Trajano,
oferecendo-lhe regalos. Entre os presentes, havia um cavalo a quem foi ensinado fazer

a prosternacao (TtpOOKULVELY).
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A despeito da exiguidade dos relatos e da analise superficial dada a eles neste
texto, vé-se que a construcao dos persas em Plutarco e dos dacios e partas em Dion
Cassio possuem pontos em comum, em especial a fraqueza associada ao Outro. Como
se fossem sucessores do Grande Rei, ambos se rendem ao poderio romano, jogando-se
aos pés de seu vencedor em cleméncia — ainda que Decébalo ao menos tenha tido a
dignidade de cometer o suicidio, em cena retratada inclusive na coluna de Trajano. Mais
do que isso, dacios e partas fazem uso da prosternacao, ritual tomado pelos gregos como
a marca distinta da alteridade persa (GARCIA SANCHEZ, 2013). Pondo estas informacoes
em linha de conta, seria possivel conjecturar que Plutarco colocaria as campanhas de
Alexandre contra os persas quase como se fossem uma prévia das expedi¢des de Trajano?

Para tentar responder a indagacdo, vale a pena tomar outra vez as paginas de
Dion Cassio (Hist. Rom., LXVIII, 7, 4). O historiador relata que Trajano tinha certa queda
por vinho e jovens imberbes, embora isto ndo o tivesse levado a cometer atos espurios
ou reprovaveis (aioxpov A kakov). Além disto, Cassio assevera que, embora o imperador
espanhol tivesse tomado tanto vinho (olvou) quanto desejasse, ele, ainda assim,
permaneceu sobrio (vigwv). Se Plutarco nutria especial preocupacdo pelos impulsos
daqueles que biografava, seria possivel que ele ignorasse um imperador contemporaneo
que ostentava a paradoxal pecha de beberrdo sobrio?

E notério que o bedcio mantinha relacdes muito préximas com as cepas da
aristocracia imperial — basta lembrar seu sacerdécio no templo de Delfos, que, decerto,
nao seria entregue a um incauto. Ademais, foi gracas a admiracdao de Trajano que
Alexandre voltou a ser tomado em alta conta entre a camada senatorial (WITHMARSH,
2002). Algumas citacdes sao indispensaveis para aludir a tal admiragdo, como a carta
enviada ao Senado pelo César, na qual ele lamentava sua idade avancada, que o impedia
de seqguir pela trilha de Alexandre, e a citagdo, novamente de Cassio (Hist. Rom., LXVII|,
26, 1), de que Trajano guardava certa jactancia por ter marchado até Gaugamela, local da
Ultima e decisiva vitéria de Alexandre sobre Dario (QUARANTA, 2012, p. 7).

Munido do apreco de Trajano por Alexandre, suas campanhas contra dacios e
partas, e, do fato, de Plutarco ter gozado dos favores da aristocracia romana, resta a ultima
indagacao: seria possivel que o bedcio estivesse tentando justificar — ou mesmo elogiar
— as agoes de Trajano por meio de sua narrativa de Alexandre? Plutarco, por fim, aparece
descrito como um orador e escritor que se valeu de benesses das elevadas camadas do
Império para a escalada de sua fama. Teria ele conseguido tais favores beneficiando-se de
obras que mostrassem os membros destas mesmas camadas com atributos semelhantes
aqueles de figuras respeitaveis do passado greco-romano? Teria o bedcio tomado a pena
munido do desejo de torna-la instrumento de ascensao politica?
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Ainda que o campo especulativo norteie os paragrafos acima, parece valido
menciona-lo a medida que se problematiza o extenso corpus plutarquiano, complexo
e fascinante por si sé. Estuda-lo de forma cada vez mais questionadora parece ser o
caminho para que a pequenina Queroneia nao seja lembrada apenas por ser o palco da
vitoria de Filipe sobre a coalizdo grega, mas, sobretudo, por ser o berco de um dos mais
proficuos e louvados escritores da Antiguidade.

Consideracgoes finais

Diante do que foi apresentado, a adocao de trajes estrangeiros por Alexandre
Magno apresenta diversas nuances e complexidades na narrativa plutarquiana, ainda que
todas elas tenham a questao do exercicio do poder como pano de fundo. Partindo deste
pressuposto, o principal objetivo deste texto foi enfatizar as possiveis resultantes ligadas
as relagoes de poder e a narrativa de alteridade e construcao do Outro persa oferecidas
pelos excertos de Plutarco. Desta forma, foi possivel notar que, talvez mais do que criticas
a Alexandre, as passagens analisadas acabam por corroborar chavoes da alteridade grega
sobre a dinastia aquemeénida, cristalizados desde as Guerras Greco-Pérsicas. Por fim,
rapida mencgao foi feita a possivel influéncia que o cenario romano pode ter estabelecido
sobre a Vida de Alexandre, de maneira a aludir as passagens envolvendo a biografia de
um dos mais afamados conquistadores da Antiguidade.
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